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DoHbI OLCHOYHBIX CPEICTB
JJ151 IPOBEPKH YPOBHsI () OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMI (YaCTH KOMIIETEHIIHI)
110 HTOI'aM OCBOCHHS AU CLHUILIHHBI

1. OueHounble CpeCTBA 5 TEKYIEr0o KOHTPOJIsI YCIIeBAeMOCTH
IIpuMepbI KOHTPOJIBHBIX BONMPOCOB /ISl Gecebl 0 TEKCTY (YCTHOMY ONpPOCY):
1. Bompocsi mo Teme «The profession of a pediatrician» (anrimiickuii I3bIK)
1. What does the science pediatrics study?
2. Who does a pediatrician deal with?
3. What kind of profession is profession of a pediatrician?
4. How do pediatricians improve children’s health?
5. What is a pediatrician responsible for?
2. Bompocsl o Teme «Childhood congenital diseases» (aHrIHiCKHiA S3BIK)
1. What are congenital abnormalities of the heart?
2. What is pulmonary stenosis?
3. What is ventricular septal defect?
4. What is hypertrophy of right ventricle?
5. Describe symptoms and signs of this disease?

3. «Mein erstes medizinisches Praktikumy» (Hemenkuii si3bIk)
1. Wo hatten Sie Ihr medizinisches Praktikum?
2. In welchen Abteilungen hatten Sie Ihr medizinisches Praktikum?
3. Was haben Sie jeden Tag gemacht?
4. Welche Tétigkeit hat Thnen am besten gefallen?
5. Halten Sie fiir richtig IThre Wahl, Kinderarzt/Kinderérztin zu werden?

4. «Maladies du systeme respiratoire» (ppaHuy3ckuii sa3biK)
1. Par quoi respire |I"homme?
2. Au niveau de quoi commence la voie respiratoire?
3. Quel nom porte la partie superieure du conduit respiratoire?
4. L' appareil respiratoirede quoi se compose-t-il?
5. Quelle est la structure des bronches en comparaison avec celle de la trachee?

Kpurtepun oueHKH npu yCTHOM onpoce:

. OueHka "OTIMYHO" BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIM T€Ma pacKpbiTa B 3aJaHHOM
o0beme, OOydYaromuiicss JIOTUYHO W CBSA3HO BeJeT Oecedy, CIOBapHBIA 3amac aJeKBaTeH
MOCTaBJICHHOW 3ajave, MPAKTMUYECKH HET OMIMOOK B TPaMMAaTHUYECKUX CTPYKTYypax, pedb
MOHSTHA, BCE 3BYKH MPOU3HOCUT MPABUIIBHO.

. Onenka "xopouio" BBICTaBISIETCA CTYAEHTY, €CIM T€Ma pacKpbiTa HE B IOJIHOM
o0beme, B 1enoM OOydYalomuics JIOTUYHO M CBSA3HO BeaeT Oecedy, CIOBAapHBIM 3amac
JIOCTaTOYHBIN, HO HaOJI0aeTC HEKOTOPOE 3aTpyIHEHUE TIPU MOAOOPE CJIOB, HCIOJB3YyeT

CTPYKTYPBI, B IICJIOM COOTBETCTBYIOLIUC IMOCTaBJICHHOU 3aaa4ue, OJOIYCKacT OI_HI/I6KI/I, HC
3aTPYyAHAIONMC TIOHUMAHUEC, B OCHOBHOM pPCYb ITOHATHA .
° OI_ICHKa "y,[[OBJ'IGTBOpI/ITCJIBHO" BBICTABJISICTCA CTYACHTY, €CJIN 3aJaHNEC BBIITOJIHCHO

YAaCTUYHO, TEMa pacKpbiTa B OrPaHUYCHHOM O0O0BEMe, OOYyUYaIOIIMICS JAEMOHCTPUPYET
HECIIOCOOHOCTh JIOTUYHO U  CBS3HO BecTH Oecelly, OrpaHUUYEHHBIN CIOBAPHBIN 3amac, Jeiaer

MHOI'OYMCJICHHBIC OH_II/I6KI/I, 3aTPpYAHAIOINIUE IMMOHUMAaHWEC, B OTACIIBHBIX CIIydYasAaX IMOHUMAHHC
peuu 3aTpyJHEHO M3-3a HANUYKs (POHEMATHUECKUX OIIHNOOK.
. OneHka "HEYTOBIETBOPUTENIBHO" BBICTABIAETCS CTYINEHTY, €CIHM 3aJaHUE He

BBITIOJITHEHO, TeMa HE PacCKphbITa, CTYJEHT HE MOXET MOJJICPKUBaTh Oeceay, BECTH Pa3roBop,
CJIOBapHBIM  3alac HEJOCTATOYEH JJIsl BBHITOJHEHUS MOCTaBJIEHHOM 3a7]aul, HETIPABUIIBHOE



UCIIOJIb30BaHNE TPAMMATHYECCKHX CTPYKTYD, PeUb MOYTH  HE BOCIPHHHMAETCS Ha CIIyX H3-
32 0OJIBIIOrO KOJIMYECTBA OLLIUOOK.

IIpuMepsI poJ1eBoOil UIPHI:
1. Tema: «The work of a pediatrician» (aHrIHiicKHii SI3bIK)

Konuenuus urpsi:

B pousieBoii urpe, npoBOAMMON 110/ PYKOBOACTBOM IIPEIIOAABATENS, Y4aCTBYET IpyIIa
CTYAEHTOB, KOTOpbIe 00ECIIEYMBAETCS METOJAUUYECKUMHU YKa3aHUSAMM K POJIEBOW MIPe U UTPOBOM
JIOKYMEHTaLUEH.

Hrposas curyanus:

[Tpodpumnaktuyeckuil ocMOTp JABYXJeTHero peGeHka. Mate MIET ¢ HUM K TEpaneBTy B
MECTHYIO JIETCKYIO MOJUKIMHUKY. TepaneBT NPOBOAUT HOAPOOHBIA OCMOTP: H3MEPSIET KPOBSIHOE
JlaBJIEHUE, IPOBEPSET MYJIbC, 3aTEM IIPOCUT pa3eTh peOeHKa J10 1osica, IPOCIYLIMBAET CEpALe U
JIeTKUE, 3aTeM NaJIbIUPYET OPraHbl OPIOLIHOM MOJIOCTH; TPOBOIUT cOOp aHaMHe3a - ONpAIIUBACT
MaTh MaJEHbKOI'O MAaI[MeHTa Ha IpeAMET *kajlo0, U Ha OCHOBE IOJIyYEHHBIX JaHHBIX J€IaeT
3aKJIFOYECHUE U 1a€T COOTBETCTBYIOIUE COBETHI.

Mecro npoBeeHus:
I'opoackas aeTckas NOIMKINHUKA.

Ponu:
Dr. Johnson — epau-mepanesem 6 demckou norukiunuxe.
2. Mrs. Wright — mams nayuenma.

=

Osxunaemslii (€) pe3ynbrar (bl):

CTyneHThl B3aMMOJCUCTBYIOT HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE, HCIIONB3Yys MPOpabOTaHHBIN
JIEKCUYECKUH W TpaMMaTHYECKHW MaTepuan, B COOTBETCTBUM C KOMMYHMKATUBHOW 3ajadvei,
MIPONIMCAHHON B UTPOBOM TOKYMEHTALIUH.

2. Tema: «Gastroenteritis in children» (anramiickuii A3bIK)

KoHnuenmus urpst:

B poseBoii urpe, mpoBoAMMON IO PYKOBOACTBOM MPENOJABATENs, y4aCTBYET Tpymna
CTYACHTOB, KOTOpbIe 00ECIIeYMBAETCS METOJUUYECKUMHU YKa3aHUSAMH K POJIEBOW MIpe M UTPOBOM
JIOKYMEHTAIUEH.

Hrposas curyanus:

Y rpyaHoro peGEHka HAOMIOJAIOTCS CHUMIITOMBI KHIIEYHOW HH(EKIHH, a HMEHHO:
temneparypa 37,7, TOIIHOTa, PBOTA, XHUJAKHH CTYJ, B3IyTHE >XUBOTA. MaTh WAET C HUM K
TEpaneBTy B MECTHYIO JIETCKYIO MOJUKIWHUKY. TepameBT MPOBOJUT OCMOTP C TOMOIIBIO
MEJICECTPBI, ONPAIIUBAET MaTh MAJICHBKOTO MaIMeHTa Ha MpeIMeT Xajiod, W Ha OCHOBE
MOJTYyYEHHBIX JIaHHBIX JeJaeT MpeIBapUTENbHbII TUarHo3, HO OMpPAaBIISIET 3a KOHCYIbTallUeH K
Bpady-TacCTPOIHTEPOJIOTY.

Bpau-ractposHTeposor mpoBOIUT CBOU (PU3UKAIBHBIN OCMOTP (IIPH MOMOIIH MECECTPHI)
u cOop aHamHe3a, CTaBUT JHWArHO3: TaCTPOIHTEPUT (TACTPOIHTEPUT SBIIACTCS BechMa
pacmpoCTpaHEHHBIM Cpelu JeTe JKeTyJOYHO-KHUIIEYHBIM 3a00JieBaHHWEM), HaIpaBisieT Ha
aHaJIN3bl KPOBU U Kajia, O0BSICHSAET MOAPOOHO JICUCHHE.

MecTto npoBeneHus:
l'opoackast neTckas MOJUKIMHUKA.



Ponu:

1. Dr. Peterson — epau-mepanesm 6 demckoii NOJUKIUHUKE.

2. Dr.Jones - epau-ecacmposnmeponoe 6 0emckoul noIuKIuHUKe.

3. Ms. Anderson — meocecmpa 6 kabuneme spaua-mepanesma — IOMOTaeT AOKTOPY IPH
OCMOTpE TPYIHOTO peOEHKA.

4. Ms. Hall - meocecmpa 6 kabuneme spaua-eacmposnmeponoza — IOMOTAET JOKTOPY MPH
OCMOTpE TPYIHOTO peOEHKA, MUIIIET HAPABICHUS Ha aHAH3HI.

5. Mrs. Stevenson— wams nayuenma.

Oxunaemslii (€) pe3yabTar (bi):

CTyneHTbl B3aUMOJICHCTBYIOT Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE, WCIOJB3YS MPOpaOOTaHHBIN
JICKCUYECKUII U TpaMMaTHYeCKHil MaTepuaj, B COOTBETCTBUM C KOMMYHHMKATHBHOI 3amayeif,
IIPONKMCAHHOW B UTPOBOM TOKYMEHTALUU.

3. Tema: «IIpuem Ha paGoTy» (HeMeUKHIl A3bIK)

Oopaszoeamenvraa yenp: Pa3BUTHE NHOSI3BIYHBIX PEYEBBIX HABBIKOB HA MaTEPUAJIC TEMBI.
Paszeusarouan yensw: IloBpinieHne ypoBHs MpohecCHOHAIBHOM KOMIIETEHTHOCTH.
Yueono-poneean cumyayusa: "llpuem Ha paboty", 3amonHeHue aHkeT, codeceoBaHNe, yuacTUe
B KOHKYpCE Ha 3aMEIlIeHNE BaKaHTHOH JI0JKHOCTH.

Ponesas cmpykmypa: Benymuii, riaBHbli Bpad OOJIbHUIIBI, COTPYAHUKHU OOJIBHHIIBI, YJICHbI
"komHccHU'", TPEICTaBUTEIH BOCTPEOOBAHHBIX METUIIMHCKUX MPO(ECcCHii.

Pexeusum: Anxertsl, 6ymara, GuiomMactepsl u ap.

Bcemynnenue. lepen npoBeneHreM Urpbl IperoaBaTesb 3apaHee BbIOUPAET Ha POJIb IIaBHOIO
Bpaya OOJIbHUILIBI CTY/IEHTA, CIIOCOOHOI0 B T€UEHHE BCEH UIPbI ObITh B LIECHTPE BHUMAHUs, OBITh
A3BIKOBBIM JI11epoM. OcTalbHbIE POJIU PACIPEAEISIOTCS HETOCPEICTBEHHO MEPE] MPOBEAECHUEM
UTpbl. DTO POJIM CEKpeTaps U JBYX OTBETCTBEHHBIX COTPYAHUKOB OoJbHHIBI. Bee octambHble —
3TO JKEJAIOLINe YCTPOUThCS Ha paboty. i o0aeryeHus 3a1auu pacupeeeHus poael MOXKHO
pa3fgarb OCTaJbHBIM YYacTHHKaM KapTOYKH C 3apaHee IPONUCAaHHBIMU B HUX HUIPOBBIMHU
3aJa4amMH.

ITnan uepw. 1. CooOuieHne Beayllero 00 OTKPHITHMM SPMApKU METUIMHCKHUX BakaHCHUH. 2.
BoicTynnenue rinaBHOro Bpaya O BaKaHTHBIX JOJDKHOCTSX. 3. 3alloJIHEHHWE AaHKET BCEMU
KeNarIIUMU MOTyYUTh paboTy. 4. [IoAroToBKa KaX/10ro y4acTHUKA CBOEH poi. 5. 3akiroueHue
0 pe3ynbTaTaM co0ece10BaHMs.

Xon urpsl. Urpa npoBoauTCs Ha HEMELKOM si3bIKe. Benymuii npuBeTcTBYeT Beex coOpaBiuxcs,
coobmaer uM, 4To OOJNbHMIIE TpPEOYIOTCS HOBBIE COTPYIHUKHM (BpauH, MEJICECTPbl) U
IIPEIOCTABIISAET CJIOBO TJIABHOMY Bpady. ['JIaBHBIN Bpad INPEACTaBISAETCS NPUCYTCTBYIOLINM,
pacckazbiBaeT O OOJbHUIE, €€ CHelMaTu3alud, BO3MOXKHOCTSX, TMPEACTaBIsSeT JBYX
COTPYAHUKOB, KOTOpbIE YK€ paboTaroT TaM. B cBOeM BBICTYIJIEHMM OH TOBOPUT O TOM, YTO
KJIMHUKA HYXX/1aeTCs B CIIOCOOHBIX MOJOJBIX KajapaxX. [locie BbICTyIUIeHMS Ii1aBBpaya BeIyIIUi
cooOIiaer 0 TOM, YTO  BcCe JKenawolue padoTaTh B KIMHUKE JIOJKHBI 3allOJIHUTh AaHKEThI
(cexpeTapb pasnaer aHkeThl). Beaymuil JaeT MHCTPYKIIUIO MO 3alOJTHEHUIO aHKETHI: MHUCATh 00
00pa30BaHUM, BO3PACTE, MECTE MPOKUBAHMS, CIICIIUATIBEHOCTH, IPEKHUX MeCTaxX pabOThI U IpyTrue
ceegenus o cebe. [Ipocut chopmynrpoBaTh H1et0, KAKUMH Ba)KHBIMHM HaBbIKaMU Ka)IbIi U3 HUX
o0nagaer, yToOBl 3aMHTEPECOBATh PYKOBOJCTBO OOJBHUIIBI. 3aT€M 4WIeHbl KOMHCCUU 3aHUMAIOT
CBOM M€CTa M MpUIJallaloT KaHAMJIATOB Ha coleceloBaHMe. 3ajadya KaXKIOro MPEeTeHJIeHTa —
yOeauTh 4JIEHOB KOMMCCHH, YTO OH IpHUHECEeT OOJBIIYI0 MOJb3y HAa BAaKAHTHOHM JOJKHOCTH.
[Ipenocrasinsercs caoBo riaBHOMY Bpauy. EMy ciieqiyer Ha3BaTh HMEHA JII0/I€H, KOTOpPbIE TPOILIN
cobeceJOBaHUE, U 0XAaPaKTEPU30BaTh UX (IPUUYMHBI, IO KOTOPHIM UMEHHO UX B3sUTH Ha palboTy:
JIeTIOBBIE M TPO(eCcCHOHaIbHbIC Ka4eCTBa  T.JI.).



4. Tema: «Chez le docteur» (¢ppaniy3ckuii si3bIK)

1. KoHuenmusi urpbl:
B posneBoii urpe, mpoBOAMMOMN 1101 PYKOBOICTBOM IIPEIIOAABATEINS, yYaCTBYET I'pyIIIia CTYACHTOB,
KOTOpBbIC OOCCIICUMBACTCA METOJMYCCKUMH YKa3aHHSIMH K PpOJICBOH HWIpe H HIPOBOM

JIOKYMEHTALUEH.

2. Ilopsaaok npoBeieHUs POJIeBOI UTPHI

e lHCTpyKTaxX I10 IPOBEICHUIO POJIIEBOM UIPHI.

e OOBbsACHEHME 3aJJaHUs: 3aUUTHIBAETCS UM OOBACHIETCS CUTYaLUs.

e Pacnpenenenue posiel, IeHCTBYIOIIUM JIULAM JAIOTCA HHCTPYKLUU.

e Pabora ¢ METOAMYECKMMHU yKa3aHUSIMU U JOKyMEHTalKeH.

e Bpewms Ha IpoAyMBbIBaHUE U TOATOTOBKY.

e (Co3xaHue NPENOAABATEIEM «CLIEHBI», OCTAIbHBIE CTYJIbsI OTOJBUTAOTCS ITOAAJIBIIE B BULC
IIOJIYKpYTa, HA HUX Pa3MELIAlOTCs «3PUTEI.

e HCTpyKTax «3pUTEIEH».
e (OOMeH BreyaTIEHUSIMU CHayalla Co CTOPOHBI Y4aCTHUKOB POJIEBOM UTPBI, TOTOM 3pUTENEH.
e AHanu3 U 00CYXJACHHUE POJICBOM UTPHI.
e Ormenka paboThl
3. Poun:
e Jlronon II. — Bpau-opauHaATOP
e bopucos B.B — pykoBoaurens OopauHaTypsl
e Cronsapenko U.A. — 3aBeayroias TepanieBTUUECKUM OTJIEJICHUEM
e Bpauun —Benyr npuem
e MenuiuHcKas cectpa
Kpurepun oueHKH y4acTusi Kazka0ro cTyJleHTa B poJieBOH urpe
JUAITA30OH | TOYHOCTbD BETJIOCTb B3AUMO/JIEMC | CBSI3BHOCTbD
TBUE
OTnu4HO
Xopouio HemoHucTpupyetr | Moxer Moxer MokeT CcOCTaBIATh
BJIAJIEET BBICOKHM OOBSCHATBCS 0€3 | HHUIIMUPOBATh CBS3HBIE U JIOTUYHO
IIUPOKUM YPOBEHB MOJrOTOBKH B | Oeceny, IIOCTPOEHHBIE
CHEKTPOM BJIAJICHUSA TE€YEHUE pa3BUBaTh TEMY. | TEKCThI (MOHOJIOTH,
SI3BIKOBBIX rpaMMaTHKOHN, | JUIUTEIBHOTO MoskeTr BBIOpaTh | pEITUKU B
CPEACTB U | OIUOKU JeTaeT | BpeMeHH! B | HOAXOSIIYIO JUAJIOTax), K MECTY
MOYKET UX | pelKo, €CTECTBEHHOM ¢dpa3y U3 XOpoIIOo | UCTIONb3YA
MPaBUIILHO WCIIPABIsET HUX | pa3rOBOPHOM YCBOEHHOTO pa3JIMYHbIC
BBIOMpATh JJI | caMm. TEMIIE PEUH. Habopa pedeBbIX | CpeACTBa
o01IeHus. Mojiesiel, YTOOBI | apryMeHTaIluH,

I'oBoput scHo,
0e3 ycwiid u
HaIpsHKEHUS.

IIPEABapUTh CBOE
BBICTYILUICHHE, a
TaKxXe

IIPOKOMMEHTUPOB
aTh BBICTYIUICHUS

JPYTUX
CcO00ECETHNKOB.

JJOTHUYECKHUEC CBA3KH.




Xoporo

Bianeer OtHocutenbHo | Moxker xopomio | Moxer HauumHaTh | MoxeT
JIOCTATOYHBIMHU | XOPOILIO BOCIPOU3BOJIUTh | pPa3roBop, HCIIOJI30BaTh
SI3LIKOBBIMU BIAJCECT OTPE3KU pe4Yu B | BCTYIATh B | OTPAHUYEHHOE
CpeACTBaMH, rpaMMaTHKOM, JIOBOJILHO POBHOM | pa3roBop, KOTrJa | YUCIIO CBSI30K,
yTOOBI JaBaTh | HE JIeIaeT | TeMIIe, XOTS | YMECTHO, U | 9TOOBI ero
SICHBIC OIIHOOK, MOKET M | 3aKaHYUBaTh €TI0, | BEICKA3bIBAHUS
OITMCAHUS, KOTOpBIE MOTYT | COMHEBATbCA B | XOTS JI€JIaTh 3TO | NPEACTABIISUIIN
BBIpaXKaTh MPUBECTH K | BBIOOpe Mojenel | He Bcerza | coboi SCHYIO
TOYKY 3pEHHUS | HEIPABUIHLHOMY | BBIPAXKEHUH, KpacuBo. MOXKET | CBS3HYIO peub, XOTs
Ha HauOoJiee | TOHUMAHUIO U | UCTIOJB3YS nojep>KaTh Ipyu  JUTMTEIIbHOM
o0mpe TEeMBI | caM MOXET | 3aMETHEIC pasroBop Ha | OOIIEHHH  MOJKET
oe3 SIBHOTO | UCIIPAaBUTh CBOM | JUIMHHBIC I1ay3bl | 3HAKOMYIO TeEMY. | OOHapy>KMBaThCS
3aTpyAHECHHUS, OIIIUOKWU. JUISE BEIOOpA HEKOTOpast
HCTIOJIb3YsI pEUYEBBIX CPEACTB. HEIIOCJIE0BATEIIbH
HEKOTOPbIE OCTb.
CIIOJKHEIC
MPEIJIOKEHUS.
Y 10BIIETBOPUTEIBEHO
Bnaneer Hcnonbp3yer Moxer MoxeT HauuHaTh, | MoXeT
JOCTATOYHBIMHM | JOCTaTOYHO MOJICPXKUBATh MOJAJICPKUBATh U | BBICTPAUBATh PNl
SI3BIKOBBIMU MPaBUIHHO HECJIOKHYIO 3aKaHYMBaTh KOPOTKHX, MPOCTBIX
CpEeACTBaMH, Habop yacTo | 6eceny, WHOTrJA | MPOCTOU 9JIEMEHTOB B
YTOOBI HCIIONB3YEMBIX | 3aMETHO pasroBop Ha | CBSI3aHHYIO
OOBSICHUTHCS, MOJCTICH, MOABICKHBAS W3BECTHBIE TEMBI. | JIOTUYECKYIO
XOTd U He 0e3 | CBsI3aHHBIX ¢ | rpamMmmarudeckue | Moxer LEIMOYKY.
KoJieOaHuii Ha | HanOoJee MOJIETIM U CJIOBA, | IOBTOPHUTb, Hcnonb3yer
MIPOMJICHHBIE Mpe/cka3yeMbl- | O4eHb  3aMETHO | mepedpasupys TO, | JOTHUECKUE CBS3KU
TEMBI HCTIPaBJISIET yTo OBUIO cKa3aHo | Tuna  and,  but,
(obmebniToBag | MU OLLIUOKH, JIpyrumu, dToObI | because, S0,
TEMaTHKa, CHTyallHAMH. 0COOEHHO B | IOATBEPIAMTE however.
TEKyIlue JUTMHHBIX B3aMOITOHUMaHH
COOBITHS). OTpe3Kax e.

HEIOATOTOBJIEHH

Oi1 peun.
HeynosnersopurensHo
Bnageer IToxa3piBaeT Moxet Moxet MoxeTr CcBS3BIBaTh
OTPaHUYECHHBIM | AJIEMEHTAPHOE MPOU3HOCUTH OYEHb | 3a7aBaTh U | CJIOBa WM TPYIIIbI
HaOOpOM CIIOB | BIaJICHUE KOpPOTKHE, OTBEYATh Ha | CIOB C IOMOIIBIO
i MPOCTBIX | HECKOJIbKUMU H30JIMPOBAHHEIE, BOIIPOCHI O ce0e. | AIeMEHTapHBIX
dbpas, MIPOCTBIMHU 3apaHee Moxet cBs130K and, but.
OTHOCSIIIUXCA K | TPAMMATHYECKH | 3arOTOBJIEHHBIE o0marecss  Ha
JIMYHOCTHU U | MU MOJeNAMHU U | (hpassbl, Jienasi | 3JIeMEeHTapHOM
ONUCHIBAIOIIUX | TPUMEPAMH, OonpIIHe May3bl | YpOBHE, HO
KOHKPETHbIE 3ay4eHHBIMU JUIS IOKCKA | OOIIECHHE
CUTYyallWH. HaU3yCTh. HYXHBIX  CJIOB MOJTHOCTRIO

MoJeJeH, 3aBUCHT oT

MIPOTOBAPUBAHUS TTOBTOPCHUS,




MEHee  3HAaKOMBIX | mepedpasupoBa

CJIOB " | HUSA u
WCIIPABIICHUS WCIIPaBIICHUS
[0)1185(310) 9 [0)1105(310) 9

HpnMep CHCHaApHud peaju3allui MMPOEKTHOI0O METOAa

1. I'pynnosoii mpoekT mo Teme «At children’s hospital» (anramiickmii si3bIKk)
1 sTan
Omnpenenenue MpoodIeMbl, LIS U 32124 IPOEKTa, BEIOOP, 00CYKICHUE TEMBI, OTIPEICIICHNUE
CPOKOB M KOHEYHOTO MPOIyKTa (IIPe3eHTalus, JOKIaM), paclpeaeiaeHnue poiei B rpymmne (KTo-To
TOTOBUT 0030p JIUTEPATYPHI IO TEME, KTO-TO 0OpMIISET paboTy U T. I1.), 00CYKIeHUE
KPHUTEPUEB OLICHKN OKOHYATEILHOTO MPOAYKTA U crtoco0oB ero npeszeHtanun (15-20 munyT Ha
3aHATUN).

Llenp mpoekTta: YBenudeHHe oObeMa TEPMUHOJOTMYECKOTO Oaraxka 3a cHeT HOBOIl
MpOOJIEMATUKH ~ PEYEBOTO  OOIICHHS MEKIIPEIMETHOTO XapaKTepa, pa3BUTHE HABBIKOB
MOHOJIOTHYECKO peun.

HaBbiku u ymeHusi: momck, coop u 00paboTka mHpopMaluu, paboTa co CIpPaBOYHON
JUTEPaTypOid, pelieHne KOMMYHUKATUBHOW 3a1a4¥l CPEIICTBAMH U3y4aeMOro SI3bIKA.

[TpomomKUTETHHOCTD: 2 HEJEIH.

2 31an
COop HEoOX0oaMMOM HHPOPMAITUH, IOATOTOBKA MAaTEPHATIOB (CaMOCTOSTEIbHAS
WHAWBUAYalIbHAS U TPYIIOBas ACSITENbHOCTh CTY/ICHTOB).
CryneHyeckas TPyIIa JSIUTCSA Ha 2 TIOTPYIIITbL:

3amaHus A TPy
I'pynna 1: roToBUT crpaBOYHYI0 HMH(OpPMALMIO MO CTPYKTYpE IETCKUX JIeUeOHBIX
3aBeJICHU (Kakue OT/IeeHUs ecTh B OOJIbHUIIE, HA YeM CHEIMATU3UPYIOTCS)
I'pynna 2: coOupaer cBeneHUS O MeJIepcoHayie OONBHUI] (KaKhe CHEeIHATHCThI
paboTatoT B OOJILHUIIE).
3 sTan
OO6cyxneHue B rpymnmnax Ha 3aHsaTHH (He 6onee 10 MuHyT) X012 MoAroToBKU. KpaTkuit oTueT
CTYJEHTOB B T€YEHHE 5 MUHYT OT Ka)x10M Tpymnibl Ha 3-4 3aHaTuax. PaboTa Haj sI3bIKOBBIM
MaTepuaaoM NoJ PyKOBOACTBOM Npernozaasareis. KoHcynbranuu ¢ mpenoiaBaTeseM ¢ LENbo
KOHTPOJIS Tpoliecca paboThl Ha/l IPOEKTOM M OKa3aHMSI TOMOIIH.

4 stan
Odopmnenue pe3yabTaToB MPOEKTa (CaMOCTOsITEIbHASI paboTa CTYIEHTOB).
[ToaroroBka mpe3eHTaIMK POEKTa ¢ TIOMOIIIBIO0 Iporpammbl Power Point.

TpeboBanust k 0hOpMIIEHUIO TPE3EHTALIUN TPOEKTA!

1 CooTBeTcTBHE COJIepKaHUs 3a7aue, TOCTABICHHON Nepe MOArPYIIIOH.
2 dakTophbl, OTpaKaroIINe TOHUMAaHHUE CTYICHTOM MaTepHara.

3 060cHOBaHHOCTD U pazHooOpa3ue BhIOOpa HCTOYHUKOB.

4 I'paMOTHOCTS.

S KpacodHOCTb M HATISAHOCTD OGOPMIICHHS.



5 atan
IIpe3eHTanus npoekra
6 sTan
[TonBeneHue UTOTOB, OOCYKICHHE PE3YIHTATOB paOOTHI, OI[CHKA.

Kpurepun oneHkr o0muUX pe3yabTaToOB MPOSKTHON AEATEIbHOCTH CTY/ICHTOB.

1. TlonHoTa peanu3aluyd MPOEKTHOTO 3aMbIciia. DTOT KPUTEPUI IMO3BOJISIET OLICHUTH,
HACKOJIBKO B ITIOJIyYEHHOM B p€3YJIbTAaTE IPOEKTHOM JEATEIbHOCTH IPOAYKTE HALIUIM BOILIOLIEHUE
UCXOJHbIE €N, IPUHLMIIBI, TPEOOBaHUS K KauyecTBY, BCE JIM 3aJa4d OKa3aJMCh pellieHbl. B
Clly4ae rpyHIoBOro MpOEeKTa: CTENEeHb Y4acTUs KaXKIOro CTy/IeHTa B MOATOTOBKE MTPOEKTA.

2. TlpakTuyeckass U TEOpPETHUYECKAss 3HAYMMOCTb. OJTOT KPUTEPUI IO3BOJIET OLICHUTH
BO3MOXXHOCTh €T'0 MCII0JIb30BaHMSI UJIU IepeHoca B Apyrue (mpodeccuoHanbHbIe) YCIOBUS.

3. YIOBIIETBOPEHHOCTh y4yacTHEM B IMpoekTe. Ee mokaszarensiMu ciry>kaT CyObeKTHBHBIC
OILYIIEHUS] YYACTHUKOB, UX JKEJIaHHE MMPOJIOJKUTH OMBIT YYACTHS B MPOEKTaX.

4. Crenenb OCBOCGHHS IMpoieayp mnpoekTupoBanus. Cioga BXOAST yMEHUE HAWTU U
chopMynupoBarh MpoOieMy, MoAoOpaTh MaTepual, CIOCOOHOCTb IPOBECTU JAHATHOCTHUKY,
chopMyIIMpOBaTh 11€JIb, COCTABUTH POrpamMMy U IIaH ACUCTBUN U T.JI.

5. KauecTtBo ohopmiieHust BRICKa3bIBaHUS HA HHOCTPAHHOM si3bike. Ha sTame npesenranuu:
IIPaBUJIBHOE UCIOJIb30BAaHUE JIEKCUKHU, B TOM YHCJI€ YCTOMYMBBIX BHIPAKEHUHN U KIIMILIE, a TAKXKE
rpaMMaTHYEeCKUX KOHCTPYKLUH, XapaKTePHBIX ISl MyOJUYHBIX BBICTYIJICHUI Ha WHOCTPAHHOM
A3BIKE.

2. IIpoekt no teme «Undexuuonnsnie 6o1e3Hu XX| Bexka: I00/1a» (HeMeUKHUI S3bIK)

1 3Tran
Onpeodenenue npobiemsl, yeau u 3a0a4 npoeKma, 8v100p, 00CyHcOeHue memvl, onpeoeieHue
CPOKO8 U KOHeYH020 NPpOoOYKma (npesenmayus, 00K1ao), pacnpeoeienue poiet 8 cpynne (Kmo-
mo 20mosum 0030p 1umepamypuvl o meme, Kmo-mo ogopmisem pabomy u m. n.), 06¢cyxicoeHue
Kpumepueg oyeHKU OKOHYAMeIbH020 NPOOYKMA U cnocobos e2o npesenmayuu (15-20 munym na
3aHAMUU).

Hean npoexkrta: YBenuueHne oObeMa TEPMHUHOJIOTHYECKOTO Oara)ka 3a CYET HOBOM
npoOJeMaTUKH pPEYeBOrO OOLICHMS MEXIIPEIMETHOTO XapakTepa, pa3BUTHE HaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKOHN PeYH.

HaBbikn m ymMeHusi: 1nouck, coop u o0paboTka uHGpopmanuu, padoTa co CpaBOUYHON
JUTEPATypOid, pelIeHne KOMMYHUKAaTUBHOW 3314yl CPEJICTBAMH U3Y4aeMOT0 S3bIKA.

IIpoaoKUTENBHOCTB: 2 HEJENH.

2 3Tan
Coop Heobxo0umou ungopmayuu, NOO20MOBKA MAMepuaios (Camocmosmenbras
UHOUBUOYATILHAS U 2PYNNO0BAsL 0eAMENbHOCHb CIYOEHMO8).
Cmyodenueckas epynna oeaumcs Ha 4 nooepynnoi:

3aganus AJs rpynn

I'pynna 1: cobupaer nHpOpManuio o MPOUCXOXKICHUU BHPYCA, €ro OCOOCHHOCTSX,
no0UpaeT WJUIIOCTPALlMU: CXeMaThyecKoe H300pakeHue BHpyca M T.JA., PAcCKa3bIBalOT O
CHUMIITOMAaX M TeUEHUH OOJIEC3HH.

I'pynna 2: noxbupaer nHpopMaiuo o pacnpocTpaneHnn Bupyca J6oma B 2014 roay:
NpeJCTaBIsIeT KapTy ¢ yKa3aHUEM CTpaH, I7ie ObUTM OTMEUEHBI Cllyyau 3a00J1eBaHMs.

I'pynma 3: wumer wuHpopmamuioo o npoduiIakTUKe 3abojeBaHus, O Mepax
IPEJOCTOPOKHOCTH, KOTOpbIE MPUHUMAIOT Hpu paboTe ¢ 3a00JEBIIMMHU (JAEMOHCTPUPYIOT
¢dortorpaduu 3aIUTHBIX KOCTIOMOB, OOKCOB, B KOTOPBIX CO/IepKaTcs 3a00JIEBIIHE).



3 3Tan
Obcyoicoenue 6 epynnax Ha 3anuamuu (He 6onee 10 murnym) xooa noocomosku. Kpamxuii omuem
CmMyO0eHmog 6 meuenue 5 MuHym om Kaxcoou epynnvl Ha 3-4 sauamusx. Paboma nao a3vikosbim
Mamepuanom noo pykosoocmeom npenodasameins. Koncynomayuu ¢ npenooasamenem ¢ yenpio
KOHMPOJIsl npoyecca pabomvl HAO NPOEKMOM U OKA3ZAHUS NOMOUJU.

4 3Tan
Odgpopmnenue pezynbmamos npoekma (camocmosmenvHas paboma cmyoeHmos).
Tloozomoska npezenmayuu npoekma ¢ nomouwto npocpammsi Power Point.

TpebdoBanusi kK 0()OpMIIEHUIO MPE3EHTAIIUM MPOEKTA:

1 CooTBeTcTBHE COEpKAaHUS 3a/1aye, TOCTABICHHOM Mepe/1 MOArPyIIoun.
2 dakTopbl, OTpaXkarone NOHUMAaHKUE CTYIGHTOM MaTepHaa.

3 O60CHOBaHHOCTH U pa3HOO0Opa3ue BhIOOpa UCTOYHHKOB.

4 I'pamoTHOCTSB.

5 KpacounocTs 1 HarmsAHOCTH 0OPOPMIICHUSI.

S53tan
lIpesenmayus npoexma

6 sTan
Iloosedenue umoeos, oocyscoeHue pe3yibmamos pabomol, OYyeHKd.

2. KpnTeplm OICHKH 06HII/IX pe3yJabTaToB l'lpOCKTHOﬁ AEATECJIBbHOCTH CTYACHTOB.

1. Ilonnoma peanuzayuu npoekmmnoz2o 3ampicida. ITOT KPUTEPUN MO3BOJIIET OLIEHUTD,
HACKOJIBKO B ITOJIYYEHHOM B PE3YyJIbTaTe MPOEKTHON AESITEIbHOCTU MPOAYKTE HAIIUIH BOILUIOLEHUE
WCXOJHBIC TENH, MPHUHIIUIGI, TPeOOBaHUS K KAa4yeCTBY, BCE JIM 3a/layll OKa3ajHCh pelieHbl. B
Clly4ae rpyHIoBOro IPOeKTa: CTENEeHb Y4acTUsl KaXKI0ro CTyJIeHTa B IOATOTOBKE MPOEKTA.

2. llpakmuueckasn u meopemuyeckas 3HAYUMOCMb. ITOT KPUTEPHIA TIO3BOJSET OLICHUTH
BO3MOKHOCTh €T0 HUCITOJIb30BaHUS WU TIEPEHOCca B Ipyrue (mpodeccuoHaIbHbIE) YCIOBHS.

3. Yoosenemeopennocms yuacmuem 6 npoekme. Ee okazatesiMu CIy)aT CyObeKTHBHBIS
OIIYIICHUS] YYaCTHUKOB, X YKETAaHUE MPOOJIKUTH OIBIT y4aCTHS B MPOEKTAX.

4. Cmenenv oceoenus npouyedyp npoexmuposanus. Crofa BXOASIT yMEHHE HAWTU U
chopMynupoBath MpoOieMy, MoAoOpaTh MaTepual, CIOCOOHOCTh MPOBECTH JAMATHOCTHUKY,
chopmMynupoBaTh 11€J1b, COCTABUTH MPOTPAMMY U TUTaH IEUCTBUH H T.1I.

5. Kauecmeo Od)OPMﬂeHM}l 6bICKA3bl6AHUA HA UHOCHMPAHHOM A3bIKE. Ha »rame
MMpE3CHTAIUU: IMPABUIIBHOC HUCIIOJIB30BAHUC JICKCUKHU, B TOM YHUCIIC yCTOﬁ‘-IHBBIX BBIpa)KCHI/Iﬁ nu
KIIMIIC, 4 TAKIKC T PAMMATUYCCKUX KOHCTpYKHHﬁ, XapPaKTCPHBIX JIA HY6J'II/I‘-IHBIX BBICTYHJ'ICHI/II\/'I Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC.

Kpurepun oueHku npoexkra



Coaep:xanue (MakcumyM — 30 6aioB)

0aJ1710B

e CdopmynupoBanbl TeMa U NMPoOJIEMHBIN BONPOC (MaKCUMyM 5 0asioB)

OaJIJIOB)

e HMudopmauus TouHAas, MOTHAS, [TOJIE3HAS U aKTyallbHAs (MAKCUMYM 5

(MakcumMyM 5 GaJIoB)

e SIcHO M3N0XKEHEI U CTPYKTYPHPOBAHBI PE3YJIbTAThl HCCICIOBAHUSA

e unocTpanus pe3yabTaToB HCCIEA0BaHUS (MAKCUMYM 5 6ajlioB)

e lcnonb3oBaHue HAYYHOM TEPMUHOJIOTHH (MAKCUMYM 5 GaJlJIOB)

e ['pamoTHOCTH (Opdorpadus U MyHKTyaIus1) (MaKCUMyM 5 0aIoB)

Ju3aiin (MakcumyM — 15 6aoB)

¢ UwnraeMocTh TekcTa(MaKCUMyM 5 O6aIOB)

e [IBeToBOE pemieHHE(MaKCUMYM 5 0aJIOB)

OaJIJIOB)

e NmrocTpanuy UHTEPECHBI U COOTBETCTBYIOT COJIEPIKAHUIO (MAKCUMYM 5

3amura npesenranuu (Makcumym — 20 6aioB)

e (CB000/HOE BIaJIeHUE TEMOI MPoeKTa(MaKCUMyM 5 OaJIJIOB)

0ayIoB)

¢ CnocoOHOCTh KPAaTKO U TPAMOTHO U3JIOKHUTH CYTh pabOThI(MaKCUMyM 5

¢ MOHOJOTHYHOCTH peUr(MaKCHMyM S5 OaJIJIOB)

e BrIpaxkeHne cBOero MHEHUS 10 npobsieMe(MakCuMyM S 0ajioB)

Otinuno — oT 50 0aJUIOB U BHIIIE

Xopomo — ot 40 10 50 6amioB

VY nosnerBopurensHo — ot 30 10 40 Gamios
HeynosnerBopurensHo — meHee 30 6aisios

IIpumep npoBeneHust KPyrJjoro croJia

Tema: «Vaccination against childhood diseases» (anraumiickuii si3bIK)

HepequL JAUCKYCCHOHHBIX BOIIPOCOB AJIA KPYIJIOTO CTOJIA:

1. «To vaccinate children or not»
2. «Vaccines given on special occasions»

Kpurepun oneHKn Kpyrjioro croja

Kpurepuii

IIxana oneHUBaHUA

1. VYiaepxuBaHue M HapauMBaHUE  OOILEro
COJIEpKaHUs TUCKYCCUU:

— CHUHTE3UPYET UH()OPMAIUIO, TOITY4YEHHYIO B IIPOLIECCEe
KOMMYHHKAaIUH;

—  BBISIBJISIET HECYIIECTBEHHbBIE 3aMEUaHMsl, YBOASIIINE
OT IpeaMeTa 00CYKICHHS;

—  (uxcupyer  BO3HHUKaroIIue
IIPOJBUKEHUS WU IPOTUBOPEYHS;

— (popMynUpPYET BBIBOJbI, CO3/1AI0IINE HOBBIN CMBICIT

coJiepKaTeIbHbIE

«OTITUYHOY, ecIu
BBITIOJTHEHO TOJTHOCTHIO;
«XOPOIIIOY, €CJIN 3a]ITaHKE BHITTOTHEHO
c HE3HAYUTEIbHBIMH
MOTPEITHOCTSIMH;
«yIOBIETBOPUTEILHO, eciu
00Hapy)XMBAET 3HAHWUE U MIOHUMAaHUE
OoJbIlel 4acTu 3aJaHus;
«HEYJIOBIICTBOPHUTEIBHOY,
3aJJaHUE HE BHITIOTHEHO

3a7aHue

€CJIn

KOJHY€¢CTBO




2. [To3uuus yyacTus B JUCKYCCHUU:

— SIPKO U KpaTKo (OpMYIHPYET CBOIO MO3UIIUIO;

— HCIIONB3YET yOeauTenbHbIe apryMEHTHI,
YCWJINBAIOIIKE €r0 BBICKa3bIBaHMS;

— OTCJIEKUBAET OTBETHI HA CBOU BOIIPOCHI

«OTIUYHOY, eciu
BBIMTOJHEHO MOJIHOCTHIO;
«XOPOIIIOY, €CJIN 3a/IJaHKE BHITTOJTHCHO
c HE3HAYMTEIIbHBIMH
MOTPEITHOCTSIMU;
«yJIOBJICTBOPHUTEIBHOY, eciu
0OHapyXMBAEeT 3HAHUE ¥ TOHUMAaHUE
OoJTbIIICH YacTH 3aJaHuU;

3a7aHue

— IPUHUMAET aKTUBHOE Y4aCcTHUE B OOCYKICHUU;

— MPOSIBJISIET 3aMHTEPECOBAHHOCTh K MHEHHUSAM JIPYTUX
YYaCTHUKOB;

— (dopMynupyeT apryMeHTBHl B TMOJIEPKKY pPa3HBIX
TO3UIIHIA;

— 3a/1a€T YTOYHSIIOLIUE BOIPOCH], TOMOTAET MPOSICHUTH
MO3UILIUH;

«HEYJIOBJICTBOPUTEIIHHOY, eciu
3aJJaHHEe HE BHITIOJHEHO
3. [lonneprkanue mporecca TUCKYCCHHU: «OTIIHYHOY, eciu 3aJlaHKe

BBINOJIHEHO TIOJTHOCTHIO;

«XOPOIIIOY, €CIH 33JaHUE BHITIOJTHEHO
c HE3HAYUTEIIbHBIMU
MOTPEITHOCTSIMH;
«yIIOBJICTBOPUTEIIHLHOY, ecIu
00HapyXMBaET 3HAHUE U MOHUMAHUE
OOJIBIIICH YacTH 3a/1aHuS;

o0LIeHUS

YMeeT ciymars ¥ CIIbIIaTh IPYrux

YMmeer pearupoBaTb Ha JPpYIr'uc MHCHUSA

BOBJICKAET B JUCKYCCHIO KOJLJIET. «HEYJIOBIIETBOPUTEIBHOY, eclIu
3aJJaHlE HE BBIIIOJIHEHO
KoMMmyHUKaTUBHBIE yMEHUS [IIxana oneHUBaHUSI
Brnaneer npaBunaMu pe4eBOro 3TUKETa «OTJIMYHO», €CIIM  3aJJaHME  BBIMNOJIHEHO
Bcerynaer n nogaep:kuBaeT KOMMYHUKAUHUKO | TIOJHOCTBIO;
CTpoHT KOHCTPYKTHBHBIM JHAJIOT B IIPOIECCE | «XOPOIIO», €CIM  3aJaHue BBIIOJHEHO C

HC3HAYUTCIIbHBIMHA ITOTPCIIHOCTAMU
«YHAOBJICTBOPUTCIIBHO», €CIIN O6H3py>KI/IBaCT
3HaHHUE U IOHUMaHue OOJIbIICH YacTH
3adaHuAd,

«CHCYHAOBJICTBOPUTECIBHO», €CJIU 3aJaHHUEC HC
BBITTIOJTHCHO

IIpumepsl TeM 10KJIAT0B (AHTIHICKUHA A3BIK):

Inherited childhood diseases.
Congenital childhood diseases.
Infectious Childhood diseases.

Childhood obesity diseases.

Most widespread childhood diseases.
Vaccination against childhood diseases.
Childhood diseases: prophylaxis.

LNk wNE

Contagious & non-contagious childhood diseases.

Kpurepun oueHKH 10KI210B

[Ipenen UTENTBHOCTH KOHTPOJIS

Sammra: 10 Mun
BBICTYIUICHHE U OTBETHI Ha
BOITPOCHI.

Kpurepuu onenku (coOcTBeHHO TeKCTa pedepara v 3amuThl):

- HH(bOpMaL[HOHHaSI JOCTAaTOYHOCTD,
- COOTBETCTBUEC MaTCpurajia TEMC U IJIAHY,

«OTIIMYIHO) - B TIOJTHOM MEpPE;




HaJIW4YUe  JIOTUYECKOW  CTPYKTYphl ~ TOCTPOCHUS  TEKCTa
(BCTyIUIGHHE C TIOCTAHOBKOW MpOOJIEMBl; OCHOBHAs 4YacTh,
pa3JesieHHas 0 OCHOBHBIM HJIESIM; 3aKJIIOYCHHE C BBIBOJIAMH,
MOJTyYCHHBIMH B PE3YJIbTATE PACCYKICHHS);

- CTWIb M SI3BIK HM3JIOKEHUS (11eJecoo0pa3Hoe HCIOIb30BaHHE
TEPMUHOJIOTHH, TIOSICHEHUE HOBBIX IOHSTUH, JIAKOHHYHOCTH,
JIOTUYHOCTDb, MPaBUJIbHOCTb NIPUMCHCHUSA U O(l)OpMHCHI/ISI nuTar,
UCIOJBb30BaHUE  MPO(ECCHOHATBHBIX  TEPMHUHOB,  IIUTAT,
CTHIIMCTUYECKOE MOCTpoeHue (ppas u 1p.);

- aJICKBaTHOCTh M KOJHMYECTBO HCIOJIH30BAHHBIX MCTOYHHKOB -

«XOPOLIO» - v
HE3HAYNUTEIIBHBIMHU
HEIOCTAaTKAMU;

«YJIOBJICTBOPUTEIHLHOY -
YaCTHYHO, HO HE ¢
(hakTHUECKUMU
HOTPEIITHOCTSAMU;

«CHEYAOBJCTBOPUTCIBHO» - C

BIIQJICHUE MATePUAJIOM; (hakTHUECKUMU
- HAJIMYKE BBIPAKEHHOW COOCTBEHHOM MO3UIIHH; HIOTPEIIHOCTSIMA
— aJIeKBaTHOCTh ApPTYMEHTOB TMpPU OOOCHOBAHUHU JIMYHON
MO3UIINY;
— acrermyeckoe  odopmieHHe paboThl  (aKKypaTHOCTH,
(dbopmMaTupOBaHUE TEKCTA, BBIJICIICHUE H T.JI.)
IIpumepbl yCTHOI padoThI € AUATOTAMH
Juagor 1 (HeMenKuii si3bIK)
Ergdnzen Sie die fehlenden Dialogteile:
Arztin Patient
1. 1. Ich habe in der letzten Zeit oft
2. Seit wann haben Sie das? Magenschmerzen und mir ist schlecht.
3. 2.
4. 3. Ich habe Kamillentee getrunken und wenig
5. Wie ist ihre Verdauung? gegessen.
6. 4. Ich weil nicht, ich habe nicht Fieber
7. Rauchen Sie? gemessen.
8. 5.
6. Ich kann nicht gut einschlafen und wache
sehr friih auf.
7.
8. Ja, aber wenn ich Kaffee getrunken habe,
bekomme ich oft noch stirkere
Magenschmerzen. Alkohol trinke ich nicht

JmaJjior 2 (HeMeln KUl SI3bIK)

Der Internist untersucht Herrn Wagner

Vor zwei Tagen, am Dienstag.
Haben Sie auch Fieber?
Das ist nur eine Erkéaltung.

Wann hat Thr Unwohlsein begonnen?
Ja, das Fieber ist hoch.

©CoNo~wWNE

. Offnen Sie bitte den Mund.

Machen Sie bitte den Oberkorper frei!

Guten Tag, Herr Wagner. Wo fehlt es denn?

Ich verschreibe Thnen Tropfen und Tabletten. Hier ist das Rezept.

10. Atmen Sie tief. Danke. Atmen Sie nicht! Gut, danke.

11. Was fehlt mir, Herr Doktor?
12. Ich weil} jetzt nicht.




13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

Ich meine, ja.

Ricken.

Guten Tag, Herr Doktor.
Ich fiihle mich nicht wohl. Ich habe Kopfschmerzen, Halsschmerzen und es sticht mich im

Morgens, mittags und abends nehmen Sie je eine Tablette und je zehn Tropfen.
Sie bleiben eine Woche im Bett.
Wenn Sie irgendwelche Schmerzen haben, konnen Sie mich jederzeit anrufen.
Messen Sie bitte die Temperatur, hier ist das Thermometer.

Wie oft muss ich die Arznei nehmen?

Kpurtepuu onieHKkH NpaKTH4Ye€CKOr0 BJIaJeHHs YYALIIUMHUCS YCTHOM pPevblo B CTAHIAPTHBIX

CUTyalusiX B paMKaX U3YYCHHBIX TEM

yCTHasl peyb

«5» «4» «3» «2»

(oTJIM4YHO) (xopoo) (ynoBJjeTBop.) (Hey10BJIETBOP.)
1.Tema packpeita B |1. Tema packpeita He B |1 .3aganue 1 .3apganue He
3aJIaHHOM O0BbeMe. MIOJTHOM 00BEMe. BBITIOJIHEHO BBITIOJIHEHO, TEMA HE
2.00yuaromuiics 2. B nenom YacTUYHO, TeMa packpbITa.
JIOTUYHO U CBSI3HO 00ydJarouuncs JOTUYHO |pacKpbhITa B 2.He moxer
BeJIeT Oeceny. U CBS3HO BEJET OTpaHHUYEHHOM MOJJIEP>KUBATH
3. CiioBapHblii 3arac ~ |Oeceny. obbeme. Oeceny, BeCTH
aJIcKBaTECH 3. CiioBapHbIit 3anac |2.00yuaromuiics pasroBop.
MOCTaBJICHHOM 3a/1aye. |I0CTaTOYHBIM, HO |IEMOHCTPHUPYET 3. CnoBapHbIii  3amac
4. IIpakTtuyecku HET  |HaOMIOAaeTCs HECIOCOOHOCTh HEJOCTaTOYeH s
OIMOOK B HEKOTOpOE JIOTUYHO W CBSI3HO |BBINOJIHEHUS

rpaMMaTH4EeCKHUX
CTPYKTYypax.

5.Peun nmoHsTHA, BCE
3BYKH IIPOU3HOCHUT
MIPAaBUIIBHO.

3aTpyJHEHHE MPU
mo10ope CIIOB.

4. Ucnonp3yer
CTPYKTYpBI, B LIEJIOM
COOTBETCTBYIOIIHE
MOCTaBJICHHON 3ajadue,
JIOITyCcKaeT OUIMOKH, He
3aTpyIHSIOLINE
MOHUMAaHHE.

5.B ocHOBHOM peub
MOHATHA.

MIOCTaBJIEHHOW 3a]jauu.
4. HenpaBuiibHOE

BecTH Oeceny.
3.JdemoHcTpHUpYyeT

OrpaHUYECHHBIN HCITOJIb30BaHE
CJIOBApHBIM 3arac. IrpaMMaTH4YECKUX

4. Jlenaer CTPYKTYD.
MHOTI'OYHMCJICHHBIC 5Peur  moutMm  He
OIINOKH, BOCIIPUHUMAETCS Ha
3aTPYIHSIONINE CIyX n3-3a
MOHUMAaHHE OOJIBIIIOr0 KOJIUYCSCTBA
5. B oTmenpHBIX OIIIHOOK.

ClIydasix MOHMMaHHUe
pedu 3aTpyIHEHO 13-
3a HAJTUYHUs
(hoHEMaTHYECKUX
OIHUOOK.

IIpumep cobecenoBanms MO COAEPKAHUIO TeKCTa ((PpaHIy3CKHI A3BIK)

@parMeHT cTaTbu

Bonpocs! npenonasarens

Bo3MoxHBIE OTBETEHI
CTYyJIEHTa

Pierre S. Vit et travaille dans la
region de Moscou. Transporte a
1 hospital dans un etat grave-

douleurs aigues du cote de 1
estomac .Diagnostic: abces
purulent du pancreas,fistule du

patient?

Ou avait-il mal?

Ou vit et travaille le

Le patient vit et travaille
dans la region deMoscou.

11 avait les douleurs
aigues du cote de
1 estomac.




duodenum. En outre le malade
avait une pneumonie du cote
droit.

Quel

diagnostic  le
medecin a-t-il etabli?

Qu est -ce que le malade

Le medecin a etabli le
diagnostic-abces purulent

du pancreas.
En outre le malade avait
une pneumonie du cote

avait en outre?

droit.

Kpurtepuu oneHKkH NpaKTH4YeCKOr0 BJIaJeHHs YYALIUMHUCS YCTHOM pPevbl0 B CTAHIAPTHBIX

CUTyalnusiX B paMKaX U3YYCHHBIX TEM

yCTHasi peyb

«5» «4» «3» «2»
(oTIMYHO) (xopomo) (ynomJieTBop.) (HeypoBJIETBOP.)

1.Tema packpbiTa B 1. Tema packpeiTa HE B |1 .3amanue 1 .3ananue He
3aJlaHHOM O0beMe. MOJIHOM 0OBbeMe. BBITIOJIHEHO BBITIOJIHEHO, TEMA HE

2.00yuaromuiics
JIOTUYHO M CBS3HO
BeJIeT Oeceny.

3. CiioBapHbIii 3amac
aJleKBaTeH

OCTaBJIEHHOM 3a/a4e.

4. IlpakTU4eCKH HET
OIIHOOK B
rpaMMaTH4EeCKHUX
CTPYKTYypax.

5.Peun nmoHsTHA, BCE
3BYKH IIPOU3HOCHUT
MPaBUIBHO.

2. B nenom
00ydJarouuics JOTHYHO
U CBS3HO BEJET

Oeceny.

3. CioBapHbIit 3amnac
JIOCTaTOYHEIHN, HO
HaOJIroqaercs
HEKOTOpOE

3aTpyAHEHUE NpU
mo10ope CIIOB.

4. Ucnonp3yer
CTPYKTYPHI, B LIEJIOM
COOTBETCTBYIOLINE
MIOCTaBJICHHON 3ajaue,
JOTTYCKaeT OLITNOKH, HE
3aTpyAHSIOLINE
IMOHHUMaHHE.
5.B ocHOBHOM
MOHSTHA.

pedb

YaCcTUYHO, TEMA
packpsiTa B
OTPaHUYEHHOM
o0oneMme.
2.006yuaromuiics
JIEMOHCTPHUPYET
HECITIOCOOHOCTh
JIOTUYHO U  CBSI3HO
BecTH Oeceny.
3.demoHCcTpUpYyET
OrPaHUYECHHBIN
CJIOBapHBIM 3anac.

4. Jlenaer
MHOTOYHCJICHHEIE
OIIINOKH,
3aTPyIHSIONTNE
IMOHUMaHUe

5. B ormenpHBIX
CITyJasiX TOHMMAaHHe
pedu 3aTpyaHEHO 13-
3a HaJTUYHS
dboHEMaTHYECKUX
OIHOOK.

packphbITa.
2.He moxer
MO/JICPKUBATh
Oeceny, BeCTH
pasrosop.

3. CnoBapHbIii  3amac
HENOCTATOYEH IS
BBITTOJIHEHHS
IMOCTABJIEHHON 3aJa4H.
4. HenpaBuiibHOE
HCIIOIB30BaHUE
rpaMMaTHIECKHIX
CTPYKTYP.

5 Peur  moutHu
BOCIIPUHUMAETCS Ha
CIIyX n3-3a
0O0JILIIIOr0 KOJIMYECTBA
OIIIMOOK.

HEC

IIpumMepbI KOHTPOJIBLHBIX PpadoT

VIIPAXKHEHUE 1.
Fill in the gaps with the missing adjectives from the list. Some of them can be used more than

KonTposbhas padora Ne 1 (aHrymiickuii A3bIK)

once:

huge, reproductive, young, able, artificial, experimental, routine, easier, amenable, old, maternal,
leading, premature, fetal, life-threatening, alive, peculiar, startling, developmental.

"Anatomy s

wombs, or get

destiny,"
technologies arriving at a

said Freud, but for

how much

longer? With new
rate, won't women soon be to pop their fetuses into
husbands to act as incubators?




Not according to Robert Winston, a fertility expert at Imperial College,
London. "I really don't think that we're going to see it in our lifetime, or our children's lifetimes,"
he says.

As it happens, male pregnancy would be the way to go. Last year, doctors at the
Queen's Medical Centre in Nottingham were stunned when a Caesarean revealed that the
baby was implanted on the lining of the mother's abdomen. By priming a man with the right mix
of hormones, you could probably persuade an embryo to do the same thing in his abdomen.

Still, the risks of abnormalities and haemorrhages for the parent would be
SO that no ethics committee in the world would sanction this type of therapy.
The womb is even less likely to be a runner. A group of Japanese researchers
have kept a goat fetus in such a device for three weeks — a research project aimed,
incidentally, at helping infants survive. But the goat fetus was enough to survive
without a placenta, receiving oxygen and nutrients directly into its blood stream instead.
No one knows yet how to get the placenta — a mix of
and tissue — to develop outside of the mother's body, and without it there is no
way a fetus can survive.
YITPAXKHEHUE 2.

Read these descriptions. Which item in the list of instruments and equipment does each one refer
to?

bandage, catheter, curette, drain, forceps, gag, hook, pipette, probe scalpel, sling, splint,
stethoscope, stretcher, syringe, thermometer| tourniquet, wheelchair, cuff, speculum.

Lo — a chair with wheels in which an invalid

sit and move around.

2 — a small, sharp, pointed knife used in surgery

K SRS — an instrument used to explore inside a cavity
or wound.

B, — a surgical instrument like a pair of scissors
used for holding and pulling.

5 — a long thin spoon, used for scraping the inside
of an organ.

Bereeee — a thin glass tube used in the laboratory for
taking and measuring samples of liquids.

T — an instrument or tight bandage wrapped
round a limb to constrict an artery, reducing the flow of blood and stopping bleeding from a wound.
B — a surgical instrument with a bent end used

for holding structures apart in operations.

USRS — a tube used to remove liquid from the body.|
10, — an instrument placed between a patient

teeth to stop him closing his mouth.

11 e, — a tube with a plunger which slides down

inside it, forcing the contents out through a needle or slides up the tube, allowing a liquid to be
sucked into it.

12, — an instrument made of tube which is passed
into the body along one of the passages.

13 — a piece of cloth which is wrapped around a
wound or injured limb.

14, — a triangular bandage attached round the neck,

used to support an injured arm and prevent it from moving.
15, — a folding bed, with handles, on which an



injured person can be carried by two people.

16 e — a stiff support attached to a limb to prevent a
broken bone from moving.

i — a surgical instrument with two earpieces
connected to a tube and a metal disc, used to listen to sounds made inside
the body.

18, — an instrument for measuring temperature.
19, — an inflatable ring put round a patient's arm

and inflated when blood pressure is being measured.

20 i — asurgical instrument which is inserted into

an opening in the body (such as a nostril or the vagina) to keep it open, and allow a doctor to
examine the inside.

YIIPAXKHEHUE 3.

What medical terms are used when you talk about the reproductive system:
1. Woman glands which secrete milk.
2. The hollow organ in a woman's pelvic cavity, behind the bladder and in front of the
rectum.

3. The gland in men which produces a secretion in which sperm sells

float.

4. The female egg cell which, when fertilised by a spermatozoon,

begins to develop into an embryo.
5. The release of an ovum from the mature ovarian follicle into the
Fallopian tube.
6. One of two tubes along which sperm passes from the epididymis to the prostate gland for
ejaculation.
7. The production of milk.
8. One of two male sex glands in the scrotum.
9. The joining of an ovum and a sperm to form a zygote and to start the development of an
embryo.
10. The passage in a woman's reproductive tract able to stretch enough to allow a baby to pass
through during childbirth.
11. The protruding darker part in the centre of the breast, containing the milk ducts through
which the milk passes.
12. The time when sexual maturity begins and the sex gland become

active.
13. Bleeding from the uterus which occurs in a woman each month when the lining of a womb
is shed because no fertilized egg is present,!
14. The time between conception and childbirth when a woman is carrying the unborn child in
her womb.
15. When the menstrual cycle ceases in women at the age of 45 — 55.

KonTpoabHas paGora Ne 1 (HeMen ki A3bIK)

VIIPA’)KHEHMUE 1.

Bei Masern sind die Ursachen (1) . Das Masernvirus ist auf den
Menschen spezialisiert und 16st nur bei diesem Krankheiten aus. Fachleute sprechen von einem
2) Virus. (3) befillt bevorzugt Zellen
des Immun-  und Nervensystems. Die Zeit zwischen der Infektion und dem
4) der Masern (Inkubationszeit) (5)
zwischen acht und zehn Tage.




Das Masernvirus wird durch (6) ibertragen, also zum Beispiel

durch (7) , Niesen oder Sprechen. Das Virus bleibt in der Luft fiir bis
zu zwei Stunden (8) . Es gelangt iber die
9 der Atemwege und die Bindehaut des Auges in den
(10) . Die Masern breiten sich sehr schnell aus. Schon ein kurzer
(12) mit einem Erkrankten reicht aus, um
(12) . Von 100 (13) Personen
(14) 99 anschlielend an Masern. Die grofBite
(15) geht vom Betroffenen etwa fiinf Tage vor bis vier Tage nach dem
Auftreten des (16) (Exanthems) aus.

17 von Miittern, die immun sind — welche also entweder eine
Masernerkrankung durchgemacht haben oder (18) wurden — sind etwa
bis zum sechsten (19) durch iiber
dieGebéarmutter iibertragene (20) vor einer Masern-Infektion
geschiitzt.

Tropfcheninfektion, ansteckend, Antikorper, Husten, humanpathogen, sich anzustecken, Viren,
der Erreger, Kontakt, Hautausschlags, Ansteckungsgefahr, Ausbruch, betrdgt, infizierten,
Korper, Schleimhdute, Lebensmonat, geimpft, erkranken, Sauglinge

VITPAXXHEHMUE 2.

Antworten Sie ausfiihrlich auf die Fragen. Gebrauchen Sie die in Klammern stehenden Worter:
1) Was sagt der Arzt zu seinem Patienten wéhrend der Untersuchung? (sich, freimachen, atmen,
nicht, tief, was fiir Krankheiten, haben, Appetit, miissen, messen, Ihr Blutdruck, den Puls fiihlen).
2) Was braucht der Arzt fiir die sichere Diagnosefeststellung bei dem Patienten? (Erhebung der
Anamnese, eine Rontgenaufnahme vom Brustkasten (vom Magen, von der Niere, von der Leber),
Blutbild, Urinstatus, EKG, Auskultation, die Beschwerden, Blutdruckmessung).

3) Was sagt der Arzt zu dem Patienten nach der Diagnosefeststellung? (in ambulanter, (stationérer)
Behandlung einige Tage sein miissen, krankschreiben, das Bett hiiten, eine Arznei einnehmen).

KpuTtepun onieHKH KOHTPOJIBHBIX padoT

Buast padot Onenka «2» Onenka «3» Onenka «4» Onenka «5»
KonTponbHbIe Hunxe 59% Ot 60% 10 79% | Ot 80% no 89% Ot 90% no
paboThI 100%

2. OueHo4Hble cpeacTBa [/ NMPOMEKYTOYHOH aTTeCTALMM IO HMTOraM OCBOEHMSI
JAMCHMIIIMHBI

@®opMa NpOMeKYTOYHOI aTTecTauu B_3 M _4 cemecTpe-3aueT

Ilopsinok npoBeaeHus1 MPOMEKYTOYHOM ATTeCTALMH

3aueT — pe3yapTaT NPOMEKYTOYHOM aTTeCTallud 3a 3 CEeMECTp, HE SIBIISIOIIMNCA
3aBepIIAIOIINM HM3y4yeHUEe JTUCHUIUIMHBI  «/HOCTpaHHBI $3BIK B  MPOQEecCHOHATHHON
KOMMYHHKAIMM Bpaya-TlieguaTpay, OLEeHUBAETCsl KaKk CpelHUil Oail, pacCUUTaHHBIN Kak cpeiHee
apu(MeTHYecKoe 3Ha4deHHE 3a BCE pYOEKHBbIE KOHTPOIM ceMecTpa (YyYUTBIBAIOTCS TOJIBKO
MI0JIO’KUTEIIBHBIE PE3YJIBTATHI).

[Iponenypa npoBeaeHNs U OLIEHUBAHUA 3a4eTa B 4 ceMecTpe.

3aueT npoxoAuT B (hopMe MUCbMEHHOI0 U YCTHOTro onpoca. CTyIeHTy 10CTaeTcs BapHaHT
Ousnera myreM COOCTBEHHOTO CllyyailHOro BeiOopa u npepoctasisercsd 40 MUHYT Ha OJATOTOBKY
1 3amaHusi — MHUCBMEHHOTO TMepeBoAa TeKcTa Mo Npoduiro ¢akynbTeTa. 3ammuTa TOTOBOTO



pELIeHHs MPOUCXOIUT B BUJIC UTCHUS M MEPEBOAA TEKCTA. 3aTe€M CTYACHT MOJy4aeT TeKCT IS
nepeay ero COJACPKaHUs Ha aHTJIUHCKOM sI3bIKE, HAa MOATOTOBKY MPEJOCTABJISICTCS 5 MUHYT.
3aruTa roTOBOrO pelieH s IPOUCXOIUT B BHJIE coOeceioBaHus, Ha 4To oTBoaAnTCs 15 munyT (1).

buner cocrout u3 2 Bornpocos (1 3amaHue — 4T€HHE U MUCHMEHHBIN MEPEeBOJ] TEKCTa U3
OPUTHHAIBHOM JINTEpaTYpPhI 10 POoQHITIO PaKynbTeTa, 2 3aIlaHIe — IPOCMOTPOBOE YTEHUE TEKCTA
10 CICIHUATBHOCTH U YCTHAs TIepeiadya ero coaepikanus Ha nHocTpanHoM si3bike) (11).

Kpurepun onenku mo stanam npomexxyrounoi arrecrarmu (111):1 3ananue

KpnTepml OLCHKH MACbMEHHOI'0 IMepeBoOa TEKCTA € AHIJIHHCKOro A3bIKA HA pyCCRI/Iﬁ

SI3BIK
Onenka Kputepuu onieHKn
«5» [TepeBoj BBINOJIHEH € 33JAHHOM a7leKBaTHOCTBIO; yIOBJIETBOPSIET OOLIETIPHUHSTHIM

HOpMaM JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa, HE UMEET CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIMHI SI3bIKa
OpUTHHAJIa 1 HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY SI3bIKY BBIpaKEHUN U 000OPOTOB.
[TepeBon HEe TpeOyeT peaakTUpOBaHUs, JonmyckarTcs 1-2 opdorpaduyeckue,
JICKCUYECKHE UM TPAaMMaTHYECKHEe OIIUOKU

«4» [lepeBoa BBIMOIHEH C 33JJaHHOM aJICKBATHOCTHIO; YOBJIETBOPSET OOIIECTIPUHATHIM
HOpMaM JINTEPATYPHOTO S3bIKa, HO UMEET HEIOCTATKH B CTUJIC U3JI0KECHHUS,
TpeOyeT CTUIIMCTUYECKOMN MPAaBKU U YCTPAHEHUS HEIOCTATKOB, JOITYCKAaeTCs 10 6
ophorpaduyeckux, JIeKCHUECKUX WM IPaMMaTHYEeCKHX OIUOOK;

«3» TekcT BBIITOIHEHHOTIO nepesoga UMECT IIPOITYCKH, HC3HAYUTCIIbHBIC CMBICIIOBBIC
HCKaXCHUS, UMEET HEJIOCTATKU B CTUJIE M3JIOKEHHUS, HO MIEPEAaeT OCHOBHOE
coJiep;KaHue OpUTHHAJA, IEPEBOJ] TPeOYyeT BOCIIOIHEHMSI BCEX IIPOIYCKOB
OpUTHHAJA, YCTPaHEHUsI CMBICJIOBBIX HCKaKEHUU, CTUIIMCTUYECKON MPaBKH, 10 9
opdorpaduyeckux, JEKCUIECKUX WIH TPaMMaTHYECKUX OIMUOOK;

«2» [TepeBon HEe oOecrieynBaeT 3aJaHHOM a/IEKBATHOCTH; TEKCT BBIITOJIHEHHOTO
MepeBo/ia HE COOTBETCTBYET OOMICTIPUHITHIM HOPMaM JIMTEPATYPHOTO S3bIKA,
UMEET MPOIYCKU, TPyObIe CMBICIIOBBIE UCKAXKEHUS, TEPEBO TpeOyeT
BOCTIOJTHEHMSI BCEX IIPOMYCKOB OpUTHHAJIa M CTUJIMCTHUYECKOM MpaBkH, 6omnee 10
ophorpaduyeckux, JIeKCHIECKUX WIH IPaMMaTHYECKIX OIHOOK.

Kputepun onienku no stanam npomexxytounoit arrecramuu (I111): 2 3ananue

KpnTeplm OLIEHKHM 03HAKOMHUTEJIbHOI0 YTEHHS AHTJIOSI3bIYHOM CTATHH C
MEPECKa3oM COACpPKaHUusA

OneHk KomMMmyHMKaTUBHOE B3aUMOJeiiCTBHE IIpousHomenue JlekcHuKo-
H rpaMmmaruyec
Kasi
NPaBUJIBHOCT
b pe4u
«5» AJleKBaTHasl €CTECTBEHHAs peaKIus Ha Peub 3Byunr B Jlexcuka
perunku codbecennuka. [Ipossisercs €CTECTBEHHOM aJieKkBaTHa
pedeBasi MHULMATHUBA JJIs1 PEIICHUS TEMIIE, yYAlUICA | CUTYalluu,
MOCTaBJICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 33/1a4. HE JIeNIaeT TPYObIX | peaKue
DK3aMEHYEeMbIH JIEMOHCTPUPYET YMEHHE (bOoHETUYECKUX rpaMMaTH4eCK
cJeoBaTh cxeMe pedepaTUBHOTO OmMOOK. re OmuOKH HEe
U3TI0KEHUS TEKCTa/CTaThl U OETJIOCTh peyH, MeEIIaT
JIOTUYECKHA U TPAMOTHO TE€peaBaTh KOMMYHUKAaIH
CoZIEp)KaHUE MMPOYUTAHHOI0, HCIIOJIb3YS H.




pa3sHOOOPa3HYIO JIEKCUKY M IpaMMaTHYEeCKHe
CTPYKTYpPBI, yMEHHE 0000111aTh M BBIICTATH
IJIaBHOE, BBIPA)KaTh CBOE MHEHUE.
Bo3MOXHBI OTJIe/IbHbIEC HE3HAUUTEIbHBIC
OLIMOKH, HE HAPYILIAIOIINE JIOTUKY
U3JI0KEHUSI.

«4» KoMMyHUKamus 3aTpyiHEeHa, pedb B ornenbHbIX I'pammaTrueck
y4amierocsi HeOnpapJAaHHO MMay3UPOBaHA. CJI0Bax ue u/mnu
DK3aMeHyeMbIIl IEMOHCTPUPYET YMEHUE JIOITYCKaroTCA JIEKCUYECKUE
cJe10BaTh cxeMe pedepaTUBHOTO (dboHeTHYECKHE OIUOKH
U3JI0KEHUS TEKCTa/CTaThH, BBIICIATh OIINOKHU 3aMETHO
[JIaBHOE, JIOTUYECKU U TPAMOTHO IepeiaeT (Hampumep 3aMeHa, | BIUSIOT Ha
coJiep’KaHue IPOYUTAHHOTO, HO aHTJIMICKUX BOCIIpUATHE
UCHBITBIBACT TPYJHOCTHU C 0000IIeHHEM ¢dboHEM CXOIHBIMH | peuu
nosrydeHHo nHpopmanmu. Jlomyckaer PYCCKUMHU). y4aiierocs.
HEKOTOpbIE TPaMMaTHYECKHE OIIUOKH, OO611ast *HTOHALUS
KOTOpBIE HE HAPYILAIOT JIOTUKY U3JI0)KEHUS, | B
HO BIIMSIOT HA OETJIOCTh PeYH. 00JIbI1I0} cTereHn

00ycioBiieHa
BIUSTHUEM POJIHOTO
A3bIKA.

«3» KommyHuKaIus cylecTBeHHO 3aTpyaHeHa, | Peub Yyamuiics
yUYaluiics NPaKTUYECKU HE MPOSIBIIET BOCIIPUHUMAETCS C | JielaeT
peueBO MHUIMATUBBL. JK3aMEHYeMbIil HE | TPYIOM H3-3a OobI1I0€
cienyeT cxeme peepaTuBHOTO U3NIOKEHUS | (DOHETUYECKUX KOJIMYECTBO
TEKCTa/CTaThU, HO MOXKET aJIeKBaTHO OINOOK. rpyObIX
nepesaTh CoAepKaHue MPOYUTAaHHOTO, WNuTonauus rpaMMaTHYeCK
UCIIONIb3YET OIPAaHUYCHHBIN 3amac JIEKCUKH, | 00yCIOBIIeHA ux
JIOITYCKaeT rpaMMaTHYeCKHE OIIUOKH, BJIMSTHUEM POJHOTO | /HITH
KOTOpBIE HAPYIIAIOT JIOTUKY U3JI0KEHUS. A3BIKA. JIEKCUYECKUX

OLIMOOK.

«W2» KoMMyHuKaIus KpaiiHe 3aTpy/JHEHa, Peus Yyammiics
YYAIIHANCS HE MPOSBIISET PEUEBOU BOCIIPUHUMAETCS C | JEIaeT
VMHUIMATUBBL. ODK3aMEHYEMBbIN HE CIENYET | TPYAOM H3-32 Oosnbi10€
cxeme peepaTuBHOTO U3TOKEHHS 00JBIIOTO KOJIUYECTBO
TEKCTa/CTaTh, HO MOKET aJIeKBaTHO KOJIMYECTBA rpyOBIX
nepeaaTh CoepaHue MPOYUTaHHOTO, (doHeTHYECKUX rpaMMaTH4eCcK
UCTOJIb3YeT OrpaHMUYCHHBIH 3arac JIEKCUKH, | OIIUOOK. ux
JIOITYCKaeT rpaMMaTHYeCcKHe OIHUOKH, WNuTonanus u/nnm
KOTOpBIE HAPYIIAIOT JIOTUKY U3JI0KEHUS. o0ycioBiIeHa JIEKCUYECKUX

BJIUSTHUEM POJIHOTO | OIIMOOK.
A3BIKA.

Kpurepuu caaun 3agera (I11):

«3a4TeHO» - BBICTABISIETCS MPH YCIOBHH, €CIIH CTYJICHT ITOKa3bIBaeT XOPOIINE 3HAHUS
U3Y4EeHHOT0 Y4eOHOro Marepuana Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE; CaMOCTOSITENbHO, JIOTUYHO U
TIOCJIEZIOBATENBHO M3J1araeT W HMHTEPHPETHPYeT MaTepuansl ydeOHOro Kypca; ITOJHOCTHIO
pacKphIBae€T CMBICH TpeAsiaraeMbIX 33JaHUM; BiaJ€eT OCHOBHBIMU TEPMHHAMHU U TOHSATHSIMH
U3Y4EHHOTO Kypca Ha WHOCTPAaHHOM S3BIKE; TOKA3bIBACT YMEHHUE IMEPETIOKHUTh TEOPETHIECKUE
3HAHUS Ha MPEeIoIaraeMblil MPaKTUYECKUH OIBIT.

«He 3aureHO» - BBICTABISETCS TMPH HAIWYUH CEPHE3HBIX YNYHNICHHH B TpoIiecce
U3JI0KEHUs y4yeOHOro marepuaia Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE; B CIydae OTCYTCTBUS 3HAHUH



OCHOBHBIX TIOHSITHI 1 OTIPEACIICHUI Kypca UK MPUCYTCTBUU OOJIBIIIOT0 KOJTUYECTBA OIITUOOK MPH
MHTEPNPETALUU OCHOBHBIX ONPEIEIICHU; €CJIH CTYACHT IMOKA3bIBAET 3HAYUTEIIbHBIC 3aTPYAHEHUS
IIpY OTBETE Ha MPEJJI0KEHHBIE OCHOBHBIE M IOMTOJIHUTEIbHBIC BOIIPOCHI; TPU YCIOBUU OTCYTCTBHUS
OTBETA HA OCHOBHOM Y JONOJIHUTEIbHBIN BOIIPOCHI.

DoH/IbI OLIEHOYHBIX CPEICTB
JJIS IPOBEPKH YPOBHSA C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIMI (4aCTH KOMIIEeTEHIIUil)
IS IPOMEKYTOYHOM aTTecTAllM| M0 UTOraM OCBOEHMS IMCIMIIJIMHBI
YK-4
CHOCO6HOCTB IMPUMCHATH COBPEMCHHBIC KOMMYHHKATUBHBIC TCXHOJIOTUH, B TOM YHCJIC HA
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), U1 aKaJIEMUYECKOr0 U MPO(eCcCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUS

1) TumoBble 3aJaHusA JIsi OUEHUBAHUA Pe3yJbTATOB C(HOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIHH Ha ypoBHe «3HaTb» (BOCIPOM3BOIUTH M OOBICHATH Y4YCOHBIH MaTepuall ¢
TpeOyeMOii CTEIICHbIO HAyYHON TOYHOCTH U MOJHOTHI):

— BOIIPOCHI AJIA 6606,[[51 I10 TCKCTY.

«Choosing a specialty» (aHrauiicKuii sI3bIK)
Why haven’t Jill Green decided what to specialize in yet?
What idea is she quite attracted to?
Why doesn’t she like surgical specialties?
What are your favourite subjects at the institute? Why?
What are your plans for the future?

arONE

Koronare Herzkrankheit (nemenkuii si3bIk)
Was ist koronare Herzkrankheit?
Was bedeutet der Begriff ,,Angina pectoris®?
Welche Beschwerden hat der Betroffene bei der koronaren Herzkrankheit?
Welche Ursachen hat die koronare Herzkrankheit?
Welche Faktoren verursachen die koronare Herzkrankheit?

AR

Chez le medecin (¢ppanmy3ckuii si3bIK)
Par quoi le medecin commence-t-il I' examen du malade?
Que fait le medecin apres avoir pose des questions sur | 'etat du malade?
Pourquoi le medeci tate-t-il le pouls du patient?
Que permet au medecin de savoir et de comprendre la nature et les causes de la maladie?
Pourquoi faut-il etablir le diagnostic?

arONE

2) TunoBble 3aaHMsA JJsl OLEHUBAHMSA Pe3yJbTaTOB CHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIHH HA YPOBHe «YMeTb» (peliaTh THUINHYHBIC 33]a9d HA OCHOBE BOCITPOHM3BEACHHS
CTaHJapPTHBIX AITOPUTMOB PEIICHHUS):

—  YTEHHE TeKCTa Ha aHTJIMICKOM sI3bIKe M0 Mpoduimo (pakynpreTa
— HaxOoXJEHHE AaHIVIMHCKUX SKBUBAJIECHTOB INPH NHCbMEHHOM IE€pPEBOJAE TEKCTa II0
npoduito pakynpTera.

Hpéﬂ(TH‘I@CKH@ HaBBIKU: CBO60)IHO U YBCPCHHO IOJIY4YaTb W JIOTHYCCKHU aHAJIIM3UPOBATH
MOJIYYCHHYIO HeO6XOZ[I/IMy'IO JJIsA HpO(I)eCCHOHaHLHOﬁ ACATCIIBHOCTHU I/IH(I)OpMaL[I/IIO Ha

HHOCTPAHHOM A3BIKC.

Influenza (flu) (anrmmiickuii A3bIK)



Influenza also called flu is a viral infection that can spread rapidly causing epidemics and
pandemics.

There are three types of the influenza virus. The virus spreads through air containing droplets
of respiratory secretions.

A unique feature of this virus is its ability to undergo mutation leading to antigenic variation.
There is no cross immunity between the 3 types. A and B viruses cause epidemics.

Two types of antigenic variation are seen. One is sudden.

Antigenic variations are less common is type B. type C virus is stable and does not undergo
any change. The virus can be found in secretions of nose and throat for about 2 days before and 2
days after the onset of symptoms.

Symptoms and signs: The disease causes sudden onset of high fever, body ache, chills,
headache, cold cough and sore throat.

Vomiting and diarrhea are common in younger children. Some children may develop a rash.
Acute illness lasts for about 2-5 days. Some children have cough and fatigue for several weeks.

Treatment: Antivirals are beneficial if begun within 48 hours after onset of disease.
Supportive treatment is directed at fever and prevention of dehydration. Antibiotics may be
required for bacterial super infection.

Was sind Windpocken? (nemenkuii si3bIK)

Windpocken sind eine hochansteckende Infektionskrankheit. Sie wird vom Varizella-
Zoster-Virus (VZV) verursacht, der zu den Herpesviren gehdrt. Windpocken oder Varizellen
gehoren zu den Kinderkrankheiten. Das bedeutet, dass tiberwiegend Kinder daran erkranken — aber
auch Erwachsene, die nicht geimpft sind oder als Kind nicht daran erkrankt sind, konnen
Windpocken bekommen

Windpocken (Varizellen) werden durch Varizella-Zoster-Viren ausgeldst, die durch
Tropfchen- oder Schmierinfektion von Mensch zu Mensch iibertragen werden. Windpocken sind
hochansteckend.

Mit Windpocken kann man sich vorwiegend auf zwei Wegen anstecken:

Tropfcheninfektion: z.B. durch Husten oder Niesen. Besonders der enge Kontakt mit
Infizierten fiihrt schnell zu einer Ubertragung der Viren. Trifft ein Mensch mit gesundem
Abwehrsystem auf eine Person, die an Varizellen erkrankt ist, besteht in folgenden Situationen
eine Ansteckungsgefahr.

Abwehrgeschwichte Menschen stecken sich noch schneller mit Windpocken an.

Auch eine Ubertragung des Varizella-Zoster-Virus von der Mutter auf das ungeborene
Kind wihrend der Schwangerschaft ist moglich, kommt jedoch nur sehr selten vor.

Die Inkubationszeit — also die Zeitspanne zwischen der Ansteckung mit Windpocken und
den ersten Symptomen — liegt zwischen 8 und 28 Tagen nach dem Kontakt mit einer infizierten
Person. Wer sich angesteckt hat, entwickelt im Schnitt nach etwa 2 Wochen erste Beschwerden
oder Hautverdanderungen.

Epilepsie (ppanny3ckuii a3bIK)

Epilepsie - une maladie chronique, caractérisée par des troubles récurrents du cerveau,
généralement sous la forme d'attaques de l'inconscience avec des convulsions ou sans eux, et
accompagné par une variété de changements de personnalité.

La base de I'épilepsie est anormal activité bioélectrique du cerveau, qui peut se produire
dans une zone particuliere définie (foyer épileptique), et s'est ensuite propagée a l'ensemble du
cerveau (généralisation de la décharge).
Une seule saisie ne permet pas encore de parler de la présence de 1'épilepsie comme une maladie.
Perte de conscience avec des convulsions ou une autre forme de saisie peut se produire sous



l'influence de différents facteurs et ne se reproduira jamais.

IIpakTHyeckre HaBBIKM: CBOOOJHO M YBEPEHHO IOJIy4aTh M JIOTMUYECKH aHAIN3UPOBATh
NOJYYCHHYI0 HEOOXOOUMYI0 s TNpo(ecCHOHANBHON JeATENbHOCTH HH(GOpMAIMIO Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3) TumnoBble 3agaHusi /ISl OLEHUMBAHUS Pe3yJbTaTOB CHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIHM Ha YypoBHe «Buamerb» (pemiath YCIOKHCHHBIC 3aJadydl Ha OCHOBE
NPUOOPETEHHBIX 3HAHWM, YMEHUI U HABBIKOB, C UX MPUMEHEHUEM B HETHIMYHBIX CHUTYalUAX,
bopmupyeTcs B POIECCe MPAKTUYSCKON JICATEIIHOCTH):

—  BOMpPOCHI Il 6ecepl 0 TEKCTY Ha MPUHSATUE PELICHUS! B HECTAHIAPTHON CUTYalluu
(cutyanuu BbIOOpa, MHOTOQIBTEPHATUBHOCTHU PELICHHM, TPOOIEMHOI CUTYAIIHH )

Anorexia (aHTJIHICKHI SI3BIK)
Would you as a future doctor, share Doctor Richards’ viewpoint in the following case?
Give the patient some pieces of advice.

Julia, who is 19 comes to the doctor with the problem of anorexia. She says she decided to
go on a diet because her best friend was much thinner than her. She thought that if she lost weight,
people would like her more and she would have more confidence. She lost weight and didn’t want
to stop and started starving. Julia has an intense fear of becoming fat. She wants Dr. Richards to
prescribe her some medicines. He advises first of all to begin eating proper food and stop starving.
Doctor insists on his advice.

Koronare Herzkrankheit (Hemenkuii si3bIk)
Welche Faktoren verursachen die koronare Herzkrankheit?

Der Begriff "koronare Herzkrankheit" (KHK) steht fiir eine Durchblutungsstérung des
Herzmuskels, die als Folge verengter Herzkranzgefdlle (Koronararterien) entsteht. Wenn der
Herzmuskel nicht mehr ausreichend mit Sauerstoff versorgt wird, verspiirt der Betroffene in der
Regel Schmerzen in der Brust (sog. Angina-pectoris-Symptome). Angina pectoris bedeutet
iibersetzt "Brustenge" oder "Herzenge".

Vor allem wenn das Herz durch korperliche oder seelische Belastungen mehr Sauerstoff
bendtigt, kommt es zu den typischen Angina-pectoris-Beschwerden. In manchen KHK-Féllen sind
die Schmerzen auch nur gering oder bleiben ganz aus.

Die typischen Schmerzen einer Angina pectoris sind meist von kurzer Dauer. Sie enden
innerhalb weniger Minuten in Ruhe oder durch Einnahme eines Nitro-Préiparats.

Die Ursache einer KHK ist in der Regel eine Arteriosklerose (Arterienverkalkung) der
Herzkranzgefdle. Zu den wichtigsten Risikofaktoren, welche die koronare Herzkrankheit
begiinstigen, gehdren: Rauchen, Bluthochdruck, erhohte Blutfettwerte.

L’asthme (¢ppanuy3ckuii 3bIK)
L' appareil respiratoire de quoi se compose-t-il?

L'asthme - une maladie inflammatoire chronique des voies respiratoires, accompagnés
par leur sensibilité accrue aux stimuli externes et internes et se manifeste périodiquement survenant
crises d'essoufflement.

Développement. Le développement de l'asthme ces dernicéres années, associée a un
type particulier de I'inflammation dans les bronches, ce qui conduit a augmenter considérablement
leur sensibilité a des facteurs irritants. Sous l'action présente un irritant («trigger») le facteur de
réduction est développé des muscles des bronches (bronchospasme), gonflement de la muqueuse



bronchique, la formation excessive de sécrétions épaisses (crachats), ces processus déterminent le
développement d'une crise d'asthme (crise d'asthme).

[IpuMeHeHne KaTeropuu «BIAJEThY:

— HaBBIKAaMU TYOJIMYHOW peuYH, apryMEHTAIluH, BEIECHUS JUCKYCCHUH W IOJIEMHUKH,
IIPAKTUYECKOI0 aHAJIN3a JIOTUKU Pa3IMuHOr0 poJia PacCy KICHUM;

— MHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM B 00BbEME, HEOOXOIUMOM JUIsI BO3MOXKHOCTH IOJTyYCHHS
uH(pOpMaIuu U3 3apyO0eKHBIX HCTOYHUKOB;

- OIBITOM BBIPAKEHUS CBOUX MBICIEH W MHEHHUS B MEXKIMYHOCTHOM M JEIOBOM
OOLIEHNH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.
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